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POKYNY PRO BEZPEČNÝ
PROVOZ TELEFONU

Doporučujeme vám, abyste si před použitím telefonu pozorně přečetli
tuto kapitolu. Výrobce nepřebírá zodpovědnost za škody způsobené
nesprávným používáním telefonu nebo používáním, které je v rozporu s
provozními pokyny uvedenými v této příručce.

• PROVOZNÍ PODMÍNKY:

Nezapínejte telefon na palubě letadla. Nedodržení tohoto zákazu může
vést k právním postihům vůči vám. Nezapínejte telefon v nemocnicích, s
výjimkou prostorů, které jsou k tomuto účelu vyhrazeny. Tak jako ostatní
přijímače a vysílače, i mobilní telefony jsou zdrojem elektromagnetického
záření, které může v nemocničním prostředí vážně narušit činnost
elektrických a elektronických lékařských zařízení. Zapnutý telefon
používá radiový signál, který může mít nepříznivý vliv na elektronické
lékařské přístroje (kardiostimulátor, sluchové pomůcky, inzulínové
stříkačky apod.). Mobilní telefon proto raději neukládejte do té části
oděvu, která je v blízkosti těchto elektronických přístrojů. Pokud máte
zavedený kardiostimulátor nebo nosíte sluchovou pomůcku (na jednom
uchu), při telefonování přikládejte telefon k uchu z opačné strany, než je
kardiostimulátor nebo sluchová pomůcka, abyste nenarušili jejich činnost.

Telefon nezapínejte v blízkosti plynu a hořlavin. Důsledně dodržujte
bezpečnostní předpisy upravující používání mobilních telefonů ve
skladech pohonných hmot, v benzínových čerpacích stanicích, v
chemických závodech a na všech místech, kde hrozí nebezpečí exploze.
Nedovolte malým dětem, aby používaly mobilní telefon bez dozoru.
Mobilní telefon sami nikdy nerozebírejte a nepokoušejte se ho opravovat.
Telefon používejte pouze se značkovým originálním příslušenstvím a
kompatibilními doplňky schválenými výrobcem (akumulátorové baterie,
nabíječky apod.). Výrobce nenese zodpovědnost za případné poškození
výrobku zapříčiněné použitím jiného typu baterií nebo připojením
nevhodné nabíječky. Nevystavujte telefon nepříznivým vlivům prostředí
(nadměrná vlhkost, déšť, riziko vniknutí tekutiny do přístroje, prach,
mořský vzduch...). Rozsah provozních teplot doporučených výrobcem je
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od -20°C do +40°C. Při teplotě nad 55°C může dojít ke zhoršení čitelnosti
údajů na displeji. Tato změna je jen dočasná a nezávažná.

• BATERIE:
Před vyjmutím baterie z telefonu se přesvědčte, že je telefon vypnutý. Při
používání baterií dodržujte tato bezpečnostní pravidla: Nesnažte se
dostat k obsahu baterie (baterie obsahuje chemické látky, které mohou
způsobit popáleniny). Baterii nepropichujte a při vkládání baterie dávejte
pozor na správnou polarizaci, abyste ji nezkratovali. Použité baterie
neodhazujte do ohně a pokud je to možné, ani do domovního odpadu.
Baterie nevystavujte teplotám vyšším než 60°C a snažte se je
znehodnocovat v souladu s právní úpravou na ochranu životního
prostředí. Baterii používejte jen k určeným účelům. Nepoužívejte
poškozenou nabíječku ani vadné baterie.

• BEZPEČNÉ POUŽÍVÁNÍ MOBILNÍHO TELEFONU V AUTOMOBILU:
Uživatel je povinen seznámit se s podmínkami, za jakých místní zákony
povolují používání mobilních telefonů řidiči motorových vozidel.
Doporučujeme vám, abyste za jízdy nerozptylovali svou pozornost
telefonováním a raději hovor vyřídili v klidu, neboť používání mobilního
telefonu za jízdy může být nebezpečné. Pokud musíte vyřídit neodkladný
hovor za jízdy, z bezpečnostních důvodů vám doporučujeme, abyste
telefon používali s « hands-free sadou pro automobil ».
Zapnutý telefon vysílá elektromagnetické záření. Používáním mobilního
telefonu v jedoucím autě může dojít k rušení elektronických systémů vozidla,
jakým jsou např. automatický protiblokovací systém (ABS), vzduchové vaky
(airbagy) apod. Z tohoto důvodu dodržujte následující doporučení:
- neodkládejte telefon na přístrojovou desku vozidla,
- telefon musí být zapojen na venkovní anténu; anténa musí být upevněná
tak, aby byla co nejdále od jakékoliv části lidského těla nebo aby byla
alespoň oddělena kovovou plochou (například střechou automobilu),
- před použitím mobilního telefonu v autě si u výrobce či prodejte ověřte,
zda jsou elektronické systémy řádně izolovány.

• ELEKTROMAGNETICKÉ ZÁŘENÍ:
TENTO MOBILNÍ TELEFON JE V SOULADU S POŽADAVKY
EVROPSKÝCH NOREM V OBLASTI ELEKTROMAGNETICKÉHO ZÁŘENÍ.



(1) EC Recommondation 1999/519/EC.

(2) Horní přípustná hranice SAR u mobilních telefonů
používaných širokou veřejností je zhruba 2.0 W/kg
na 10 g lidské tkáně. Tento limit byl stanoven se
značnou bezpečnostní marží vzhledem k výkyvům
hodnot a upřednostění preventivních hledisek
zvýšené ochrany uživatelů mobilních telefonů.

!
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Prohlášení o shodě výrobku s evropskou směrnicí 1999/5/CE (R&TTE)
je nezbytnou podmínkou pro uvedení mobilních telefonů na trh. Ochrana
zdraví a bezpečnosti občanů, a především uživatelů mobilních telefonů,
je jedním z nejdůležitějších aspektů této směrnice.

Váš mobilní telefon je rádiovým vysílačem a přijímačem. Plně respektuje
práh zatížení lidského organismu rádiovými frekvencemi (RF), doporučený
Radou Evropské unie(1). Prahové hodnoty přípustného zatížení lidského
organismu byly stanoveny skupinami nezávislých odborníků na základě
pravidelných a podrobných vědeckých studií. Aplikované normy jsou daleko
přísnější: povolené limity jsou hluboko pod hladinou vzniku případných
škodlivých účinků na lidský organismus. Tím je poskytována optimální
ochrana všech uživatelů mobilních telefonů před elektromagnetickým
zářením bez ohledu na věk a zdravotní stav uživatele.

U mobilních telefonů se za hlavní kritérium hodnocení míry absorpce
elektromagnetického záření lidským organismem považuje tzv. míra
pohlcování (absorbce) signálu lidským organismem, známá jako « SAR »
(Speciřc Absorption Rate). Maximální hranice zatížení doporučená Radou
Evrospké unie představuje 2,0 W/kg(2). Testy SAR jsou prováděny za
standardních provozních podmínek, avšak s maximálním výkonem ve všech
frekvenčních pásmech. Váš telefon v provozu pracuje s daleko nižšími
hodnotami výkonu než je tato maximální hodnota. Mobilní telefon pracuje
pouze s výkonem nezbytným k připojení k síti. V zásadě platí, že čím blíže
jste k anténě základny, tím jsou hodnoty výkonu a následně i SAR nižší.

Váš telefon je vybaven integrovanou anténou.V zájmu zajištění optimální
kvality příjmu signálu v průběhu hovoru se antény nedotýkejte. Dávejte
pozor, aby nedošlo k poškození antény.
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• Internetová adresa: www.alcatel.com

• Wapová adresa: wap.alcatel.com

• Číslo ”Hot Line Alcatel”: viz příloha ”Alcatel Services”.
(hovor je účtován jako místní hovor dle sazebníku platného ve vaší zemi.)

Tento mobilní telefon je duální a slouží k uskutečňování a přijímání
telefonických hovorů. Funguje ve frekvenčních pásmech GSM 900 MHz
a 1800 MHz.

Označení 0165 na telefonu znamená, že je telefon v souladu s
platnou evropskou směrnicí EU 1999/5/CE (R&TTE) a že i originální
příslušenství je v souladu s platnými evropskými směrnicemi. Text
Prohlášení o shodě v plném znění je možné si přečíst na internetové
stránce www.alcatel.com.

Leden 2001

VŠEOBECNÉ
INFORMACE



(1) V závislosti na modelu telefonu.!
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11 POPIS TELEFONU

12:30
05-02-2001

OK

Korekční tlačítko

Zapnutí telefonu

Vypnutí telefonu

Hlasová schránka

Podsvícení displeje

Přístup na WAP(1) 

Zvednutí hovoru

Ukončení hovoru

Opakovaná 

volba (bis)

Menu

Navigační tlačítko

Telefonní seznam(1)

Hlasitost

Zablokování/
odblokování

klávesnice

Vibrace (1)

Název sítě



1.1

(1) V závislosti na modelu telefonu.!
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Korekční tlačítko k mazání textu (krátký stisk)
Návrat k předcházejícímu displeji (krátký stisk)

Zapnutí / Vypnutí telefonu (dlouhý stisk)

Přístup k MENU / k telefonnímu seznamu /
k textovým zprávám SMS.
Potvrzení volby

Regulace hlasitosti v průběhu hovoru
Pohyb kurzoru pro výběr položky menu
Přístup k telefonnímu seznamu(1) (stisk směrem dolu)
Přístup k textovým zprávam SMS(1)

(stisk směrem nahoru)

Zvednutí/Ukončení hovoru
Prohlížení paměti posledních volaných čísel
(opakovaná volba BIS).

Vyslechnutí vzkazů v hlasové schránce (dlouhý stisk).

Zapnutí/Vypnutí podsvícení displeje (dlouhý stisk)
Přístup na WAP(1) (dlouhý stisk).

Zablokování klávesnice (dlouhý stisk).
Psaní velkých písmen, malých písmen, čísel,
diakritických znamének.

Aktivace/Deaktivace vibračního vyzvánění (dlouhý stisk)(1)

OK

OK

Tlačítka



(1) Symboly a grařcké animace uvedené v příručce
mají pouze informativní hodnotu.

(2) V závislosti na modelu telefonu.

!

1.2
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Indikace nabití baterie.

Aktivní vibrace: příchozí hovor je signalizován
vibracemi telefonu, zvonění a pípání je vypnuto (viz
strana 33).

Tichý režim: veškerá zvuková signalizace (zvonění,
pípání) a vibrace jsou deaktivovány (viz strana 47).

Události (prohlížení aktuálních událostí): můžete si
vyslechnout vzkazy v hlasové schránce, prohlédnout si
přijaté zmeškané (ztracené) hovory, nepřečtené
textové zprávy SMS (viz strana 26).

Seznam přijatých textových zpráv SMS je plný: je-li
na displeji zobrazen tento symbol, je kapacita paměti
plná a váš terminál již nemůže přijmout další textové
zprávy SMS. Je nutné prohlédnout seznam uložených
textových zpráv a alespoň jednu zprávu vymazat (viz
strana 35).

Aktivní přesměrování hovorů: příchozí hovory jsou
systematicky přesměrovány (viz strana 62).

Naprogramovaná schůzka, narozeniny(2) a budík(2)

(viz strana 53-54).

Indikace kvality příjmu rádiového signálu.

Ikony(1)



1.3

(1) O dostupnosti této služby se informujte u operátora sítě.!
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Zvýhodněné tarifní zóny(1).

Zablokovaná (uzamčená) klávesnice.

Režim ”Ruční vyhledávání sítě”
(viz strana 66).

Roaming ve vaší předplatitelské zemi.

V kapitolách této příručky se budete setkávat s následujícími
symboly:

Krátkým stiskem navigačního tlačítka potvrdíte volbu.

Navigačním tlačítkem se ovládá pohyb kurzoru
nahoru nebo dolu.

Tlačítka alfanumerické klávesnice slouží k zadávání
čísel, písmen a interpunkčních znamének.

OK

OK

Jak používat tuto příručku?



2.1
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Sejměte kryt na zadní stěně telefonu a vložte či vyjměte SIM
kartu.

Vložte SIM kartu do
telefonu tak, aby čip na
kartě směřoval dolu.

Zasuňte SIM kartu do
čtečky. Dávejte pozor, aby
byla karta správně zasunutá.

SIM kartu vysunete
lehkým pohybem prstu.

Vložte baterii do
telefonu.

Nasaďte kryt. Zacvakněte kryt.
Chcete-li kryt otevřít,
stiskněte pojistku a
nadzdvihněte víko.

CVCVAKAK

CVAK
ZavŢen’

OtevŢen’

1

1

2

2

1
2

1

2

22
Uvedení do provozu

UVEDENÍ TELEFONU
DO PROVOZU

(1) Staré 5 voltové SIM karty nejsou kompatibilní.
Kontaktujte prodejce.

!

Vložení a vyjmutí SIM karty(1)

Vložení a vyjmutí  baterie



Před prvním použitím telefonu nechte baterii úplně
nabít (nabíjení může trvat cca 3 hodiny).

!
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• Krátký zvukový signál vás upozorní na začátek nabíjení.
• Pokud je baterie nová nebo zcela vybitá, indikátor nabíjení se

může objevit až po několika minutách.
• Elektrická zásuvka by se měla nacházet v blízkosti telefonu

a být snadno přístupná.
• Konektor nabíječky nezasouvejte do zdířky telefonu násilím.

Nezapomeňte odstranit fólii chránící displej (viz strana 52).

Při vyndávání baterie proveďte stejné kroky v opačném sledu.

Připojte nabíječku. Baterie je zcela nabitá,
jakmile se sloupec
indikátoru průběhu
nabíjení přestane
pohybovat.

Po ukončení nabíjení
odpojte nabíječku z
elektrické sítě.

1

2

1

2

Vyjmutí baterie

Nabíjení baterie

Displej



2.3 Vypnutí telefonu

2.2

Pokud neznáte svůj PIN kód, nebo jste ho zapomněli,
spojte se s operátorem sítě.

Nenechávejte PIN kód v blízkosti telefonu. Pokud SIM
kartu nepoužíváte, uschovejte ji na bezpečném místě.

!
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Pokud budete vybídnuti k zadání data a času: zadejte tyto údaje
a potvrďte stiskem tlačítka .

Pokud se na displeji zobrazí zprávy vysílané sítí, k jejich
prohlížení použijte tlačítko nebo stiskněte korekční tlačítko

, tím se vrátíte na úvodní displej.

Při hledání sítě se zobrazí symbol <<< – >>>. (Pokud síť odmítá
vaši SIM kartu, objeví se symboly ??? - ???: v tom případě se
spojte s operátorem sítě).

OK

OK

Přejděte k úvodnímu displeji a stiskněte tlačítko (dlouhý stisk).

12:30

18-06-2001

KÓD PIN
Vložte svůj 
PIN kód:
..................

OK

Zapněte telefon
(dlouhý stisk)

Zadejte váš PIN kód,
je-li požadován

Úvodní displejPotvrďte  

Zapnutí telefonu

Název sítě
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Pokud chcete vložit znak ”+” nebo ”P” (mezera),
stiskněte tlačítko (dlouhé stisknutí). (Na displeji
se postupně zobrazují tyto znaky: 0, +, • , P.)

!

3.1

33 HOVORY

bla,bla,bla
bla,bla

Zadejte telefonní
číslo

Odešlete hovor Ukončete
hovor

V případě omylu při vytáčení telefonního čísla, použijte korekční

tlačítko , kterým vymažete chybně zadaná čísla.

Pokud se nacházíte v oblasti pokryté dostatečnou sílou signálu,
můžete provést tísňové volání (SOS hovor) vytočením čísla 112
nebo jiného čísla, které vám sdělí operátor sítě.

OK OK OK

Zadejte přístupový
znak do mezinárodní

sítě ”+”
(dlouhý stisk)

Zobrazte seznam zemí Vyberte volanou
zemi ze

seznamu

Volbu potvrďte

Seznam zemí
Albania
Algeria
Andorra
Angola

Mluvte

Uskutečnění hovoru

Tísňové volání

Hovory do zahraničí



3.2

Pokud chcete používat službu hlasové schránky v
zahraničí, informujte se před odjezdem do zahraničí u
operátora sítě.

!
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Zavolejte do hlasové schránky (dlouhý stisk) Odešlete hovor

Jakmile se objeví mezinárodní číselná předvolba volané země,
zadejte číslo volaného a odešlete hovor.

Služba hlasové schránky je zabezpečovaná sítí. Stará se o to,
abyste neměli žádný zmeškaný (ztracený) hovor: pracuje jako
záznamník, na kterém jsou uloženy vzkazy, které si můžete
kdykoliv poslechnout.

Pokud nemáte k dispozici přístupové číslo do hlasové schránky,
použijte číslo, které vám poskytl operátor sítě. Chcete-li toto číslo
později změnit, postupujte podle pokynů uvedených pod
položkou ”Čísla” v hlavním Menu (viz strana 50).

Hlasová schránka
Vytočit?

Hlasová schránka



Telefonní číslo volajícího se zobrazí, pokud je
přenášeno sítí (o možnosti použít tuto službu se
informujte u operátora).

!

3.3

3.4
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Přichází
hovor...

Vyzvánění telefonu můžete přerušit stiskem tlačítka : hovor
můžete přijmout stiskem tlačítka .

Pokud hovor nechcete přijmout, stiskněte tlačítko ještě
jednou. Hovor bude deřnitivně odmítnut.

Přichází hovor Přijměte hovor Hovořte Zavěste

VERONIKA

V průběhu hovoru můžete regulovat hlasitost pomocí tlačítka
a stiskem tlačítka zpřístupnit následující funkce:OKOK

Příjem hovoru

Funkce dostupné v průběhu hovoru

Zastavení vyzvánění při příchozím hovoru 
(bez ztráty hovoru)

Pokud je na displeji zobrazena ikona , je aktivní vibrační
zvonění: v tom případě je vypnuta veškerá zvuková signalizace
a telefon nevyzvání.

Pokud je na displeji zobrazena ikona , je vypnuté jak
vibrační zvonění, tak i zvukové vyzvánění telefonu.



(1) O dostupnosti této služby se informujte u
operátora sítě.

!
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OK

Hlasitost

Čekající
hovor(1)

Hands-free 

Vytočit
hov.2(1)

Zvýšení / snížení hlasitosti.

Tato funkce umožňuje odeslat nový
hovor (probíhající hovor bude
automaticky podržen a po přihlášení
dalšího účastníka budete moci
přepínat z jednoho hovoru na druhý
stiskem tlačítka .OK

Aktivace / zrušení hands-free režimu (v
tomto případě je symbol nahrazen
symbolem ).

Pozor: Je-li režim hands-free aktivní,
nepřikládejte telefon k uchu. Zesílený
zvuk telefonu by mohl způsobit
poškození vašeho sluchu.

Tato funkce umožňuje podržet přijatý
hovor (podržený hovor lze převzít
později stiskem tlačítka ).OK

Uložit číslo

Seznam

Tato funkce umožňuje uložit telefonní
číslo do telefonního seznamu.

Zprávy

Služby(1)

Zpět Návrat k předcházejícímu displeji.

Tato funkce umožňuje zpřístupnit
služby nabízené operátorem sítě.

Tato funkce slouží k prohlížení krátkých
textových zpráv.

Tato funkce umožňuje zpřístupnit
telefonní seznam.



(1) O dostupnosti této služby se informujte u
operátora sítě.

!

Pokud chcete druhý hovor odmítnout, stiskněte
dvakrát tlačítko .

!
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Váš telefon umožňuje komunikaci několika účastníků současně.

Telefonujete a přichází vám druhý hovor:

Pokud jste se rozhodli nový hovor přijmout, probíhající hovor
bude automaticky podržen: pomocí tlačítek a můžete
přepínat z jednoho hovoru na druhý.

OKOK

18:06

MARIE

18:08

Hovor se dvěma účastníky najednou(1)

Konferenční hovor (1)

18:06

... MARIE
ANDREA

ANDREA

Přichází druhý hovor Přijměte hovor
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DANIEL MARIE
ANDREA
DANIEL

MARIE
ANDREA

Hands-free
Vyměnit hov.
Ukonč. hovor 2
Konference 

Hands-free
Vyměnit hov.
Ukonč. hovor 2
Konference

MARIE
ANDREA
DANIEL

Hovoříte současně 
se dvěma účastníky

Potvrďte

Zvolte ”Konference”

Konferenční hovor
může začít.

Přichází třetí hovor. Potvrďte.Přijměte hovor a hovořte 
s novým účastníkem.

Vyberte ”Konference”. Nový účastník je zapojen do
konferenčního hovoru.

Potvrďte.

OK OK

OK

OK

OK

MARIE
ANDREA

...

• Přichází třetí hovor

Stiskem tlačítka ukončíte hovor s vybraným účastníkem.

Pokud chcete konferenční hovor ukončit, klikněte na navigační
tlačítko a vyberte položku ”Konec konference”.OK

OK



4.1

Číslo volajícího se zobrazí pod podmínkou, že je
přenášeno sítí (o dostupnosti této služby se informujte
u operátora sítě).

!

44
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U každého hovoru, který je uložen v paměti hovorů je uveden
některý z následujících symbolů:

Přijatý zodpovězený hovor.

Přijatý zmeškaný hovor.

Odeslaný hovor.

OK

Zpřístupněte paměť hovorů Odešlete
hovor

Vyberte číslo, na které 
chcete volat.

Pam. hovorů

FILIP

24/11 08:56

Pam. hovorů

VERONIKA

29/11 08:56

PAMĚŤ HOVORŮ

Prohlížení seznamu posledních hovorů
a zpětné volání



4.2
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OK

->Uložit do
seznamu

Změnit číslo

Vymazat 
pam. hov.

Zpět

Umožňuje překopírovat vybrané telefonní
číslo do telefonního seznamu.

Z paměti hovorů lze pomocí tlačítka zpřístupnit
následující funkce:

OK

Návrat k předcházejícímu displeji.

Umožňuje vymazat všechna čísla
uložená v paměti hovorů.

Umožňuje změnit vybrané telefonní
číslo.

Dostupné funkce



Přímý přístup k MENU závisí na operátorovi sítě a na
SIM kartě, kterou používáte.

!
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K předcházejícímu displeji: stiskněte tlačítko (krátké
stisknutí).

K úvodnímu displeji: stiskněte tlačítko (dlouhé stisknutí).

OK OK

Seznam
Zprávy 
Vibrace
Moje menu

Zvuky
Úvodní displ.
Při Zap/Vyp
Informace

MOJE MENU ZVUKY
Režim
Hlasitost
Melodie
Skládat mel.

Seznam položek menu Vyberte některou 
z položek menu  

Potvrďte

Úvodní displej Vyberte ”MENU” Potvrďte

55
SLUŽBY

MENU

Jednotlivé položky MENU lze zpřístupnit stiskem tlačítka 
z úvodního displeje.

OK

OK OK

MENU 

Výběr funkcí v MENU

Návrat k displeji

12:30

18-06-2001

Název sítě
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Bližší informace o každé z následujících položek menu jsou
uvedeny v příslušné kapitole na dalších stránkách této příručky.

Seznam:
Umožňuje listovat v telefonním seznamu a ukládat
v něm nová čísla. Používá se při odesílání hovoru.

Vibrace:
Umožňuje aktivovat a deaktivovat vibrační
zvonění, pokud nechcete být rušeni nebo rušit
ostatní vyzváněním telefonu.

Zprávy:
Umožňuje číst, psát a odesílat krátké textové
zprávy SMS.

Moje menu:
Umožňuje nastavit melodii zvonění, grafické
symboly, podobu displeje při zapnutí a vypnutí
telefonu, podobu úvodního displeje a čísla rychlé
volby podle vašeho osobního přání.

Připomínač (alarmy):
Umožňuje naprogramovat upozorňovací tóny
(připomenutí schůzky, narozenin, buzení...)

Uspořádání položek v menu



(1)  V závislosti na modelu telefonu, na vašem jazyce
a dostupnosti této služby u vašeho operátora.

!
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Kalkulačka / Konvertor měn:
Umožňuje provádět základní matematické
operace a devizové přepočty (euro...).

Nastavení:
Umožňuje nastavit parametry telefonu (zobrazování
na displeji, formát...) a využívat funkce poskytované
operátorem sítě (zabezpečení, přesměrování
hovorů...).

Události:
Umožňuje seznámit se s aktuálními událostmi:
vzkazy v hlasové schránce, zmeškané hovory,
přijaté SMS a došlá upozornění z WAPu(1).

Výrobcem přednastavené MENU si můžete upravit. Je
například možné změnit pořadí jednotlivých položek menu.
Příklad: pokud chcete umístit položku "Zprávy" hned za
"Seznam", vyberte položku, kterou chcete přesunout na první
pozici a dlouze stiskněte tlačítko . Pak vyberte položku,
kterou chcete mít v menu na druhém místě a stiskněte .

Ke zrušení osobní úpravy menu stiskněte (dlouhý stisk).



(1) O dostupnosti této služby se informujte u
operátora sítě.

!
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Pomocí této funkce můžete získat přehled o všech aktuálních
událostech, které váš telefon zaregistroval v době vaší
nepřítomnosti, se kterými jste se ještě neseznámili.

Pod tímto symbolem jsou seskupeny všechny nevyslechnuté
vzkazy uložené v hlasové schránce, nepřečtené textové zprávy
a zmeškané přijaté hovory.

OK12:30
18-06-2001

Události
Seznam
Zprávy 
Vibrace

1 Zprávy 
0 Hovory
0 Hlas.s.
0 WAP

UDÁLOSTI66

Textové zprávy SMS (Zprávy):
Zpřístupní přijaté textové zprávy SMS (viz strana 34).

Zmeškané přijaté hovory (Hovory):
Umožňuje zobrazit čísla osob, které se vám snažily
dovolat v době vaší nepřítomnosti (viz strana 21).

Hlasová schránka odkazové služby  (Hlas. schránka)
Umožňuje zavolat do hlasové schránky a vyslechnout si
nové vzkazy (viz strana 16).

Upozornění (WAP)(1):
Umožňuje přečíst si upozornění došlá z WAPu.

Název sítě



(1)  V závislosti na modelu telefonu.!

7.1
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77 TELEFONNÍ  SEZNAM

Telefonní seznam se otevře z úvodního displeje stiskem tlačítka

směrem dolu(1).

Jiný způsob otevření telefonního seznamu: v MENU vyberte
položku Seznam (viz strana 23) a stiskněte .OK

OK

OK OK

Seznam
Zprávy
Vibrace
Moje menu

SEZNAM

VERONIKA
BOHOUŠ
FREDERIKA
ANTONÍN

Způsob vyhledání osoby, které chcete zatelefonovat.

Používání telefonního  seznamu

Jméno volaného v seznamu je možné vyhledat stiskem
tlačítka, které odpovídá prvnímu písmenu jeho jména.

Příklad: Jméno osoby, které chcete zavolat, začíná písmenem
”B”. Dvakrát po sobě stiskněte tlačítko , otevře se telefonní
seznam s prvním jménem začínajícím na ”B”. Pak pomocí
tlačítka pokračujte v hledání požadovaného jména.OK

Vyhledání jména na základě prvního písmene
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K jednomu jménu v seznamu můžete přiřadit až 3 rozdílná
telefonní čísla: např. domů, do práce, na mobil (viz strana 29).
Pokud chcete zavolat účastníka, u kterého je uvedeno několik
telefonních čísel, musíte nejdříve vybrat ze seznamu číslo, na
které chcete zavolat.

OK

SEZNAM

VERONIKA
BOHOUŠ
FREDERIKA
ANTONÍN

Vyberte ze seznamu číslo, na které chcete zavolat.

OK OK

VERONIKA

0148............
0663............
0139............

SEZNAM

VERONIKA
BOHOUŠ
FREDERIKA
ANTONÍN

Prohlížet
Vytvořit
Zoom
Změnit

Uskutečnění hovoru

Zobrazení  telefonního  čísla

SEZNAM
VERONIKA

DOMŮ
NA MOBIL
DO PRÁCE



Není nutné vyplnit všechny informace: ke každému
jménu v seznamu stačí přiřadit jedno telefonní číslo.

Kapacita telefonního seznamu závisí na operátorovi sítě.

!

7.2
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Otevřte jmenný telefonní seznam a stiskněte tlačítko pro
vytvoření nového záznamu v telefonním seznamu (t.j. nové
paměťové pozice).

OK

OK OK

OK

OK

SEZNAM

VERONIKA
BOHOUŠ
FREDERIKA
ANTONÍN

Prohlížet
Vytvořit
Zoom
Změnit

VYTVOŘIT

Zadejte jméno:

Vytvoření paměťové pozice v telefonním seznamu

Zadané informace uložte do seznamu stiskem tlačítka a
výběrem položky ”Uložiť”.

OK

VYTVOŘIT

Domů:

VYTVOŘIT

Do práce:

VYTVOŘIT

Mobil:



7.3
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Ze seznamu jmen ve vašem telefonním seznamu je možné
zpřístupnit další funkce pomocí tlačítka :OK

OK

Vytvořit

Prohlížet

Změnit

Vymazat

Možnost vytvořit novou paměťovou
pozici.

Umožňuje změnit obsah paměťové
pozice.

Možnost zobrazit obsah paměťové
pozice.

Zoom

Podle abecedy,
podle skupin

Možnost zvětšit velikost znaků (funkce
lupy).

Umožňuje uspořádat paměťové pozice
podle abecedy nebo podle
uživatelských skupin: Osobní seznam,
Pracovní seznam, Jiný, Žádný.

Dostupné funkce

Pokud budete telefon používat v zahraničí, doporučujeme
vám ukládat čísla v seznamu v mezinárodním formátu ”+” (viz
strana 15).

Vytvořené paměťové pozice jsou seřazeny v abecedním pořadí.
Existuje možnost uspořádat záznamy v seznamu podle skupin
volaných (tzv. uživatelských nebo distribučních skupin): Osobní
seznam , Pracovní seznam Jiné seznamy (viz strana
31).

Umožňuje vymazat vybranou paměťovou
pozici ze seznamu.



7.5

7.4
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Pro lepší přehlednost záznamů (paměťových pozic) v
telefonním seznamu je možné uspořádat záznamy do tzv.
uživatelských skupin: Osobní seznam , Pracovní seznam

, Jiný , Žádný. Jednotlivé skupiny je možné rozlišit
různým prořlem vyzvánění, t.j. přidělit každé skupině jinou
melodii zvonění. Toto rozdělení do uživatelských skupin
umožňuje rychle zjistit, zda se jedná o pracovní nebo soukromý
hovor. Navíc je možné řltrovat příchozí a odchozí hovory podle
uživatelských skupin (viz strana 64).

Zařazení paměťové pozice do uživatelské skupiny

Klasiřkovat

Melodie

Zpět seznam Návrat k předcházejícímu displeji.

Paměťová
pozice Umožňuje změnit číslo paměťové pozice.

Umožňuje zařadit vybranou paměťovou
pozici do některé z uživatelských skupin.

Jakmile vám přichází hovor a volající je zařazen do některé z
deřnovaných uživatelských skupin, telefon automaticky použije
melodii vyzvánění, kterou jste přiřadili dané uživatelské
skupině. Všechny nabízené uživatelské skupiny jsou kromě
rozdílného vyzvánění odlišeny speciřckým grařckým symbolem
(ikonou). Podle grařckého symbolu lze rychle poznat, zda se
jedná o soukromý či pracovní hovor.

Odlišení uživatelských skupin rozdílným
prořlem vyzvánění

Umožňuje přidělit jednotlivým
uživatelským skupinám rozdílný prořl
vyzvánění.



7.6
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Při záznamu jména do telefonního seznamu lze ke každému
jménu přiřadit až 3 telefonní čísla (domů, do práce, na mobil).

Jakmile do telefonu založíte jinou SIM kartu, na displeji se po
uvedení telefonu do provozu objeví zpráva. Budete muset
upřesnit, zda vložená karta bude nyní vaší novou SIM kartou
nebo zda bude používána pouze dočasně:

• Nově vložená SIM karta bude nyní vaší hlavní kartou. V tom
případě bude telefonní seznam přístupný a můžete v něm
provádět libovolné změny. Pokud opětovně použijete svou
původní SIM kartu, v telefonním seznamu již nenajdete staré
záznamy 3 telefonních čísel u každého jména, které jste
původně zadali.

• Vloženou SIM kartu chcete používat pouze dočasně. V tom
případě lze vytvářet pouze zjednodušený telefonní seznam,
zapsat jméno a přiřadit mu jedno telefonní číslo. Jakmile
do telefonu opět vložíte svou obvyklou SIM kartu (t.j. hlavní
kartu), všechny původně vložené informace zůstanou
neporušeny.

Použití dočasné SIM karty
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88
Vibrační vyzvánění umožňuje používat mobilní telefon ve
veřejných prostranstvích (restaurace, muzea...). Telefon svým
vyzváněním neruší okolí a přitom zůstává trvale zapnutý.
Příchozí hovor je signalizován vibracemi. Veškeré zvukové
funkce, jako zvonění a pípání, jsou vypnuty.

• Z úvodního displeje(1) lze aktivovat a deaktivovat vibrace
stiskem (dlouhý stisk) tlačítka .

• Nebo v MENU (viz strana 23) aktivujte vibrace stiskem tlačítka
.OK

OK

Seznam
Zprávy
Vibrace
Moje menu

Aktivovat / Deaktivovat

VIBRACE

Aktivace / deaktivace vibračního vyzvánění

(1) V závislosti na modelu vašeho telefonu.!



(1) O dostupnosti této služby se informujte u
operátora sítě.

!
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99 TEXTOVÉ
ZPRÁVY SMS(1)

OK

Nepřečtené

Přečtené

Vytvořit

Mé
předdeřnované

Umožňuje přečíst si nové textové
zprávy SMS.

Umožňuje napsat novou textovou
zprávu SMS.

Umožňuje vrátit se k již přečteným
zprávám SMS.

Zoom

Parametry

Umožňuje změnit velikost znaků.

Možnost nastavit parametry pro
odesílané zprávy a číslo střediska
služeb (serveru), pokud číslo serveru
není nabídnuto automaticky (bez
znalosti tohoto čísla nelze odesílat
zprávy SMS).

Přístup k textovým zprávám SMS

Možnost vytvořit své vlastní
předdefinované zprávy, uložit je do
paměti, případně měnit text zprávy
pomocí tlačítka .OK

• Textové zprávy lze zpřístupnit z úvodního displeje stiskem
tlačítka .

• Nebo z MENU (viz.strana 23) výběrem položky Zprávy a stiskem
tlačítka .OK

OK



Kapacita SIM karty závisí na operátorovi. Pokud je na
SIM kartě uloženo příliš mnoho zpráv, objeví se
symbol . V tom případě je nutné některou zprávu
vymazat a uvolnit tak místo v paměti.

!

9.2

(1) Zvukový signál upozorňující na příchod nové
zprávy lze vypnout (viz strana 46).

!
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Textové zprávy SMS jsou uloženy v paměti vaší SIM karty a
jsou rozděleny do 2 kategorií: nepřečtené a přečtené.

Na přijetí nové zprávy budete upozorněni jednak zvukovým
signálem(1) a jednak zobrazením ikony .

Ikona zhasne, jakmile se seznámíte se všemi nově došlými
zprávami.

OK OK

ZPRÁVY

Nepřečtené (5)
Přečtené (4)
Vytvořit
Mé předdef.

NEPŘEČTENÉ

KARINA
LIBOR
MATĚJ
DIANA

Čtení textových zpráv SMS

Čtení nové zprávy SMS

Prohlížet
Vymazat
Odpovědět
Přeposlat 
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Tato funkce umožňuje znovu si přečíst zprávy, které jste již četli,
prohlédnout si odeslané zprávy a uložené textové zprávy
připravené k odeslání.

Zprávám odesílaným s doručenkou (viz strana 38) mohou
předcházet následující symboly:

Odeslaná zpráva SMS s potvrzením o úspěšném
doručení.

Odeslaná zpráva SMS bez potvrzení o úspěšném
doručení. Dvě možnosti: buď se potvrzení o příjmu
ztratilo, nebo zpráva nebyla úspěšně doručena (pro
jistotu vám doporučujeme zprávu odeslat ještě jednou).

Může se stát, že do schránky dostanete textové zprávy
obsahující různé ikony, animace, emotikony (smajlíky) a zvuky.
Máte možnost tyto ikony, zvuky a animace uložit do paměti a
využívat je při psaní vlastních zpráv SMS.

Pokud zpráva obsahuje hned několik ikon, zvuků, animací,
vyberte si pomocí tlačítka ty, o které máte zájem.OK

Čtení již přečtených zpráv

Ukládání ikon a melodií do paměti



(1) Pokud přijatá zpráva obsahuje zvuky, obrázky,
ikony nebo jiné grařcké animace.

!
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Uložit ikonu(1) Umožňuje uložit ikonu do seznamu
ikon a symbolů.

Uložit
animaci(1)

Umožňuje uložit animaci do seznamu
animací.

Uložit  zvuk(1) Umožňuje uložit melodii do seznamu
zvuků.

Uložit
předdef.

Umožňuje uložit přijatou zprávu jako
předdeřnovanou.

OK

Vymazat

Odpovědět

Přeposlat

Umožňuje vymazat vybranou textovou
zprávu.

Umožňuje odpovědět autorovi přijaté
zprávy.

Uložit číslo
Umožňuje uložit do telefonního seznamu
první telefonní číslo nacházející se v
textu zprávy.

Při čtení krátkých textových zpráv lze pomocí tlačítka 
zpřístupnit následující funkce:

OK

Umožňuje odeslat vybranou zprávu
jinému adresátovi, před odesláním
zprávy je možné upravit parametry pro
odesílání zpráv.



9.3
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Zpět Umožňuje vrátit se ke zprávě, kterou
jste naposledy četli.

Zoom Umožňuje změnit velikost znaků
(funkce lupy).

Parametry Tato funkce umožňuje změnit nastavení
následujících parametrů:
Středisko služeb: číslo střediska služeb,
které určil operátor pro odesílání
textových zpráv (telefon vám ho může
nabídnout automaticky).
Středisko e-mail: číslo pro odeslání e-
mailu (může vám být nabídnuto auto-
maticky).
Formát: formát, ve kterém má být
zpráva odeslána adresátovi (SMS, e-
mail, fax...).
Platnost zprávy: nastavení doby, po
kterou se má síť pokoušet o odeslání
zprávy adresátovi v případě prvního
neúspěšného pokusu.
Doručenka: je možné zadat požadavek
na zaslání zprávy (doručenky)
potvrzující úspěšné doručení textové
zprávy adresátovi.

• Z úvodního displeje stiskněte tlačítko .

• Nebo v MENU (viz strana 23) aktivujte položku Zprávy
stiskem tlačítka .

Je možné buď napsat novou textovou zprávu nebo doplnit
předdeřnovanou (přednastavenou) zprávu.

Textová správa SMS může obsahovat nejen text, ale také
symboly, zvuky a emotikony (emoční ikony - smajlíci), viz strana 43.

OK

OK

Psaní krátkých textových zpráv SMS



(1) Prediktivní psaní není k dispozici pro všechny
jazyky.

!

Zobrazené písmeno nemusí zodpovídat písmenu,
které jste si přáli. Telefon nabízí jako první nejčastěji
používané slovo. Na začátku psaní si příliš nevšímejte
nabízených slov, častým psaním SMS zpráv se systém
hledání vhodných slov zdokonaluje.

!
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OK OK

ZPRÁVY

Nepřečtené (5)
Přečtené (4)
Vytvořit
Mé předdef.

ZPRÁVY

Vytvořit
Moje číslo 
Zavolejte mi na...
Schůzka ...

Seznam
Zprávy
Vibrace
Moje menu

Pro usnadnění psaní SMS zpráv je tento telefon vybaven
prediktivním (pomocným) systémem psaní zpráv (prediktivní
psaní SMS)(1). Pro napsání slova stačí jednoduše stisknout
tlačítko každého z písmen, které tvoří dané slovo, telefon
automaticky doplňuje zbývající písmena.

Zobrazení kurzoru závisí na zvoleném režimu psaní SMS zpráv:

prediktivní psaní SMS 

normální psaní SMS 

K potvrzení platnosti slova použijte tlačítko (stisk směrem
dolu) nebo tlačítko (mezera je vložena automaticky).

OK

Prediktivní psaní SMS zpráv
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OK

Při psaní zpráv v prediktivním režimu lze pomocí tlačítka 
zpřístupnit následující funkce:

OK

Odeslat Umožňuje odeslat textovou zprávu
SMS (viz strana 44).

Přidat ikonu Umožňuje vložit symbol nebo ikonu do
textu zprávy.

Přidat zvuk Umožňuje vložit zvuk do zprávy.

Přidat
emotikonu

Umožňuje vložit emotikonu (výraz
tváře - smajlíka) do textu zprávy.

Uložit  zprávu Umožňuje uložit zprávu do paměti.

Náhled Umožňuje zobrazit celou zprávu.
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Potvrdit slovo

Jiná slova

Vložit číslo Umožňuje vložit čísla do textu zprávy.

Umožňuje otevřít seznam navržených
slov.

Umožňuje potvrdit nabízené slovo.

Interpunkce

Normální
režim

Přidat slovo

Umožňuje vložit interpunkční znaménka
do textu zprávy.

Umožňuje přidat slovo do slovníku.

Jazyk Pokud chcete změnit jazyk.

Zpět Umožňuje vrátit se k úvodnímu displeji.

Umožňuje přejít z prediktivního režimu
na normální způsob psaní SMS.



(1) Pouze v prediktivním režimu.!
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Můžete použít následující tlačítka:

12:30
05-02-2001

OK

Přístup k funkcím

Potvrzení
zobrazeného slova
nebo čísla (stiskem

směrem dolů)

Pohyb kurzoru ve
slově nebo v textu

Velká písmena / malá
písmena / čísla(1) /

interpunkční
znaménka(1)

Mazání

Mezerník

Jiná slova

Můžete využít  osobní slovník, přidávat do něj nová slova, měnit
slova nebo je mazat. Při psaní SMS zprávy můžete psané slovo
přidat do slovníku stiskem tlačítka nebo výběrem volby
”Přidat slovo".

S osobním slovníkem lze pracovat i přímo z MENU (viz strana 67).

OK

Název sítě



Vložení symbolu nebo zvuků do textu zprávy je
znázorněno grařckým symbolem ( nebo ).

!
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Krátkým textovým zprávám můžete vtisknout svůj osobní styl
vložením symbolů, zvuků nebo emočních ikon (tzv. emotikonů
neboli smajlíků), pomocí kterých můžete vyjádřit své pocity,
náladu apod. Jsou k dispozici tyto emoční ikony:

vyjádření ironie vyjádření skepse

vyjádření smutku vyjádření dobré nálady

vyjádření překvapení vyjádření pláče

Vhledem k tomu,  že emotikony sestávají pouze ze sady ASCII
znaků, můžete do textu vkládat své vlastní emotikony vytvořené
kombinací písmenných znaků (příklad: :-) ).

Po dopsání zprávy si můžete zprávu na displeji přečíst. Na
displeji se objeví i symboly, zvuky a emotikony, které jste vložili
do textu zprávy.

Pokud chcete telefon obohatit novými symboly, zvuky nebo
emotikony, můžete si je stáhnout z internetu (viz strana 49).

Mobilní telefon příjemce zprávy musí být kompatibilní se
standardem EMS, jinak telefon nebude umět zobrazit symboly,
zvuky a emotikony, které jste vložili do textu vaší zprávy.

Grařcké animace: ikony, zvuky a emotikony



9.6
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Textovou zprávu SMS lze odeslat následujícím způsobem:

• Ručně (zadáním telefonního čísla příjemce zprávy).

OK OK

OK

Odeslat
Přidat ikonu
Přidat zvuk
Přidat emotikonu

ADRESY

Seznam
Vytočit hov.2
Distribuč.sezn.
E-mail

ZPRÁVY

Adresát:

OK

ZPRÁVY

Adresát:
061452.....

061452.....

Odeslat?

061452.....

Zpr.odeslána!

• Odeslání zprávy pouze jedinému adresátovi v seznamu (viz
strana 27).

• Odeslání zprávy několika osobám současně - distribuční
skupina (v menu vyberte funkci ”Distribuční seznam”).

• Odeslání zprávy na e-mail adresáta.

Odesílání SMS zpráv



10.1
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1010

Vyberte funkci ”Zvuky”, pak stiskněte tlačítko , tím se
zpřístupní jednotlivé funkce zařazené pod touto položkou.

OK

Funkce popsané v této kapitole si můžete upravit podle svého
osobního přání výběrem dané funkce v menu.

Stiskem tlačítka v úvodním displeji zobrazte MENU.OK

OK OK

OK

Seznam
Zprávy 
Vibrace
Moje menu

Režim
Hlasitost
Melodie
Skládat mel.

ZVUKYMOJE MENU

Zvuky
Úvodní displ.
Při ZAP/VYP
Informace

MOJE MENU

Zvuky
Úvodní displ.
Při ZAP/VYP
Informace

MOJE MENU

Zvuky

OK
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OK

Režim

Hlasitost

Melodie

Skládat
melodii

Umožňuje zvolit si některý ze zvukových
režimů (viz níže).

Umožňuje sestavit vlastní melodii.

Umožňuje regulovat hlasitost zvuků
pomocí tlačítka .OK

Pípnutí SMS

Tóny kláves

Umožňuje nastavit zvukovou signalizaci
příchozích zpráv SMS.

Umožňuje aktivovat a deaktivovat
zvukovou odezvu (pípnutí) při krátkém/
dlouhém stisku tlačítek.

Zvuk-zapnutí Umožňuje nastavit zvuk, který zazní při
zapnutí vašeho telefonu.

Zvuk-vypnutí Umožňuje nastavit zvuk, který zazní při
vypnutí vašeho telefonu.

Máte možnost nastavit některý z uvedených režimů zvonění:

Zvuk Normální vyzvánění telefonu (hlasitost vyzvánění
se postupně stupňuje).

Vibrace+tón Tzv. inteligentní zvonění: příchozí hovor je
nejprve avizován vibračním zvoněním, po kterém
následuje normální vyzvánění (hlasitost se
postupně stupňuje).

Umožňuje vybrat si melodii zvonění pro
signalizaci příchozího hovoru stiskem
tlačítka .OK

Režim zvoněni
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Vibrace Pokud je aktivní vibrační zvonění, všechny
zvukové signály jsou vypnuty (vyzvánění, zvuková
signalizace příchozích SMS zpráv, upozornění na
schůzku, zvukový signál při slabém nabití baterie).
Při aktivním vibračním zvonění je na displeji
zobrazena ikona (viz strana 33).

Tichý režim Veškerá zvuková signalizace je vypnuta.
Vypnuté je i vibrační vyzvánění telefonu. Na
displeji se objeví ikona .

Výběrem volby ”Skládat melodii” si můžete vytvořit své vlastní
melodie.

K vytvoření vlastní melodie použijte alfanumerickou klávesnici
telefonu podle následujícím obrázku:

Skládání vlastní melodie

OK

Změnit délku
skladby

(krátká, normální,
dlouhá)

Základní noty
jedné oktávy:
(do, re, mi, fa, 
sol, la, si)

Změnit oktávu

Přidat přestávku

Zvýšit o půltón

OK OK

ZVUKY

Režim
Hlasitost
Melodie
Skládat mel.

MOJE MENU

Zvuky
Úvodní displ.
Při Zap/Vyp
Informace
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OK
Uložit
Uložit a ukončit
Posled. 5 tónů
Přehrát vše

Uložit Umožňuje uložit vytvořenou melodii do
paměti.

Uložit a
ukončit

Přehrát vše Umožňuje poslechnout si celou
vytvořenou melodii.

OK

Změnit název Umožňuje přejmenovat melodii.

Vymazat Umožňuje vymazat vybranou melodii.

Zpět Návrat k předcházejícímu displeji.

Tempo Umožňuje výběr tempa: allegro, andante,
lento.

Posled.
5 tónů Umožňuje přehrát 5 posledních tónů.

Při skládání vlastní melodie můžete pomocí tlačítka 
zpřístupnit následující funkce:

OK

Dostupné funkce

Umožňuje uložit svou melodii do paměti
a vrátit se k předcházejícímu displeji.



10.2

10.3

Chcete-li se vrátit na úvodní displej, stiskněte tlačítko
(dlouhý stisk)

(1) V závislosti na modelu vašeho telefonu.

(2) Různí se se v závislosti na vaší zemi.

!
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Úvodní displej se zobrazí po zapnutí telefonu a /nebo při
nečinnosti telefonu (žádný hovor, žádné odesílání SMS...). V
MENU si můžete nastavit podobu úvodního displeje: je možné
změnit ikonu a formát zobrazení data.

Mobilní telefon je vybaven systémem umožňujícím stahování
ikon a melodií. Ke stahování z internetu je nutné použít PC. Po
připojení na internetovou stránku nabízející tyto služby(2), si
vyberte soubor, o který máte zájem. Jakmile je stahování
potvrzeno, přijde vám textová zpráva obsahující požadovanou
ikonu nebo zvuk (viz strana 36).

Úvodní displej

Příjaté informace(1)

OK OKOK

Seznam
Zprávy
Vibrace
Moje menu

MOJE MENU

Zvuky
Úvodní displej
Při ZAP/VYP
Informace



(1) V závislosti na modelu telefonu a na jazyce.!

10.4

10.5
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Tento telefon umožňuje zobrazit písmena v rozdílné velikosti
znaků (malá nebo velká). Pomocí funkce zoom si můžete
upravit velikost písmen na displeji.

Pomocí této funkce je možné provést osobní nastavení uvítací
zprávy, animace nebo ikony, které se objeví při zapnutí telefonu.

Je také možné upravit displej při vypínání telefonu a vybrat si
ikonu nebo grařckou animaci podle vlastního přání.

Tato funkce umožňuje uložit do paměti telefonu vaše telefonní
číslo (obvykle uvedené na SIM kartě). Zadejte své telefonní
číslo a potvrďte stiskem tlačítka .OK

Tato funkce umožňuje změnit volací číslo do hlasové schránky
(zadejte číslo a potvrďte stiskem tlačítka ).OK

Displej při zapnutí a vypnutí telefonu(1)

Telefonní čísla

Zoom(1)

Hlasová schránka

Moje číslo



(1) O dostupnosti této služby se informujte u
operátora sítě.

!
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• Pokud číslo přímé volby bylo naprogramováno:

• Pokud není naprogramováno žádné číslo přímé volby:

KLÁVESNICE

2   ROBERT
3   DIANA
4   FRANTA

OKOK
Změnit
Zrušit
Zpět

VYTVOŘIT

Zadejte
číslo tlačítka:

VYTVOŘIT

OK OKZadejte
telefonní číslo:

VYTVOŘIT

Zadejte název
tlačítka:

Čísla přímé volby: tato čísla, pokud jsou naprogramovaná, lze
vytáčet přímo z úvodního displeje dlouhým stiskem příslušného
číselného tlačítka v rozmezí od ”2” do ”9” na klávesnici.

Přímá volba z klávesnice(1)

Máte možnost aktivovat / zrušit předčíslí, které bude při odesílání
hovoru systematicky přidáváno před vytáčené telefonní číslo
(zadejte předčíslí - potvrďte tlačítkem ).OK

Předčíslí
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Nasazení předního krytu

Povytáhněte přední
kryt směrem nahoru

Sejměte přední kryt,
začněte vždy u horní
části.

3
2

1

Nasaďte přední kryt, začněte
vždy zasunutím spodní části
a pak zacvakněte horní část.

Pro lepší čitelnost
displeje, odstraňte z něj
ochrannou plastovou fólii.

Tento mobilní telefon je vybaven výměnným předním krytem. To
umožňuje měnit barevné provedení telefonu, v závislosti na
vašem osobním vkusu (barevné přední kryty se prodávají
zvlášť), viz strana 77.

Sejmutí předního krytu

Výměnný přední kryt



(1) V závislosti na modelu telefonu.!

11.1
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V MENU (viz strana 23) vyberte položku Alarmy a stiskněte
tlačítko .OK

OK12:30

18-06-2001

Zprávy
Vibrace
Moje menu
Alarmy

Budík
Schůzka
Narozeniny
Možnosti

ALARMY

Nastavte čas, kdy vás má telefon vzbudit a potvrďte stiskem
tlačítka .

Jakmile je funkce budíku aktivní, na úvodním displeji se zobrazí
ikona . Pod položkou ”Možnosti”(1) si můžete naprogramovat,
jakou melodií zvonění chcete být vzbuzeni. Budík funguje, i
když je telefon vypnutý. Zvonění budíku lze zastavit stiskem
libovolného tlačítka.

OK

PŘIPOMÍNAČ (ALARMY)

Budík(1)

Název sítě



(1) V závislosti na modelu telefonu.!
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11.3
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Tato funkce umožňuje naprogramovat schůzku (zadejte datum
a hodinu schůzky - potvrďte stiskem tlačítka - zadejte
předmět schůzky - potvrďte stiskem tlačítka ). Můžete
naprogramovat i pravidelnost (periodicitu) schůzky (denní,
jednorázová, týdenní).

Jakmile je upozornění na schůzku aktivní, na displeji se objeví
ikona . Upozornění na schůzku funguje i při vypnutém
telefonu a lze ho vypnout stiskem libovolného tlačítka.

Váš telefon umožňuje naprogramovat odeslání textové zprávy
SMS (včetně možného doplnění zprávy o ikony a/nebo melodii)
v době konání schůzky.

OK

OK

Způsob programování narozenin je stejný jako programování
schůzky s tím rozdílem, že je periodicita roční. Je možné
naprogramovat připomínání až 5 různých dat narozenin.

U všech naprogramovaných schůzek, narozenin nebo buzení je
možné aktivovat funkci “Opakování alarmu”. Upozorňovací
tón se rozezní opakovaně v pravidelných 10minutových
intervalech následně za prvním upozorněním.

Při buzení telefonem lze naprogramovat, že se alarm nespustí,
je-li telefon vypnutý.

Schůzka

Narozeniny(1)

11.4 Možnosti(1)



K vložení desetinné čárky (".") použijte tlačítko 
(dlouhý stisk). Pokud se chcete vrátit na úvodní displej,
stiskněte tlačítko (dlouhý stisk).

(1) V závislosti na modelu vašeho telefonu.

!
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1212
Funkci kalkulačky je možné aktivovat z úvodního displeje dvěma
různými způsoby:

• V MENU vyberte položku ”Kalkulačka”,

• Zadejte číslo přímo tlačítky na klávesnici, potom stiskněte
tlačítko a vyberte funkci ”Kalkulačka” nebo ”Konvertor”(1).OK

OK OK
+
-
*
/

+
-
*
/

KALKULAČKA / MĚNOVÝ
KONVERTOR(1)

10

KALKULAČKA KALKULAČKA

10

OK
+
-
*
/

1310
+
3

KALKULAČKAKALKULAČKA
+
-
*
/

Zadejte číslo 10 pomocí 
tlačítek na klávesnici

Příklad:

Pomocí navigačního tlačítka
zvýrazněte symbol početního úkonu,

který chcete provést 

Na displeji se objeví 
výsledek početní operace.

Na klávesnici stiskněte číslo 3

12.1 Kalkulačka



(1) V závislosti na modelu vašeho telefonu.

(2) Měnový konvertor pracuje s kurzem, který byl
stanoven pro EURO 31/12/1998 pro oficiální
devizové přepočty.

!

12.2
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OK OK

Funkci měnového konvertoru lze použít na:

• Přímý přepočet vybrané měny na euro a naopak(2).

• Křížový přepočet deviz : lze například přepočíst částku
zadanou v dolarech na francouzské franky apod.

Příklad přepočtu na euro:

Konvertov.

Euro

Měna/měna

Konvertov.

FF na euro
Euro na FF
Měna

OK

Konvertov.

Vložte částku
k přepočtu:

100

Konvertov.

100.0 FF

15.24 eur

Zobrazení výsledku

Měnový konvertor(1)



(1) V závislosti na modelu vašeho telefonu.!

12.3
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OK

Konvertov.

FF na euro
Euro na FF
Měna

Konvertov.

Otevřte seznam přednastavených měn.

Ze seznamu měn je nutné vybrat měnu, kterou chcete
přepočítat (na eura nebo jinou měnu). Stiskem tlačítka
zpřístupníte následující funkce:

OK

OK

Potvrdit

Vytvořit

Změnit

Zpět

Umožňuje potvrdit výběr měny.

Touto volbou se vrátíte k předcházejícímu
displeji.

Umožňuje změnit měnu, kterou jste
přidali do seznamu.

Umožňuje přidat novou měnu (přidanou
měnu lze měnit).

Výběr měny(1)

Vymazat Umožňuje vymazat měnu, kterou jste
přidali do seznamu.

FF Franc
FB Franc B
FLU Franc L
CHF Franc S



Pokud se chcete vrátit k úvodnímu displeji, stiskněte
tlačítko (dlouhý stisk).

(1) V závislosti na modelu vašeho telefonu.

!
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Přepočet měn na euro(1):

Vyberte ze seznamu požadovanou měnu. Pokud daná měna v
seznamu chybí, vytvořte ji. Po vytvoření měny je nutné zadat
převodní devizový kurz dané měny oproti euru (pokud je měna
uvedena v seznamu, stačí převodní kurz potvrdit).

Křížový přepočet deviz(1):

Vyberte (nebo přidejte) první devizu, stejně postupujte i u
druhé devizy. Vložte převodní devizový kurz mezi vybranými
2 devizami.



13.1

(1) V případě potřeby kontaktujte operátora.!
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NASTAVENÍ
TELEFONU

V MENU (viz strana 23) vyberte funkci, kterou chcete nastavit,
stiskem tlačítka .OK

Moje menu
Alarmy
Kalkul./konvertor
Nastavení

Služby
Hodiny
Jazyk
Slovník

NASTAVENÍ

PIN kód(1) Kód chránící SIM kartu před zneužitím. Je
požadován při každém zapnutí telefonu, pokud
je aktivován.

Aktivovat/
Deaktivovat Umožňuje aktivovat a deaktivovat PIN kód.

Změnit Umožňuje změnit PIN kód (4 až 8 místné číslo).

PIN2 kód(1) Kód chránící přístup k některým funkcím SIM
karty (např. Faktura, Cena/ FDN...). Tento kód
je nutné zadat při používání uvedených funkcí,
opět za předpokladu, že byl PIN2 kód aktivován.

Změnit Umožňuje změnit PIN2 kód (4 až 8 místné číslo).

OK

Služby

Zabezpečení



(1) O dostupnosti této služby se informujte u
operátora sítě.

!
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Kód sítě(1) Pokud chcete používat ”Zákazané sítě”,  bude od
vás požadován kód sítě (přístupové heslo sítě).

Kód MENU Bezpečnostní kód, který  je nutné zadat pro
zpřístupnění některých funkcí MENU (Služby,
Nastavení/Jazyk). Při používání těchto funkcí je
nutné zadat kód menu, pokud byl tento kód
aktivován.

Aktivovat/ Umožňuje aktivovat a deaktivovat (zrušit) kód 
Deaktivovat menu.

Změnit Umožňuje změnit kód menu (4 až 8 místné číslo).

Kód tel. Kód chránící váš telefon, který je nutné zadat
při každém zapnutí telefonu, pokud byl tento
kód aktivován.

Aktivovat/ Umožňuje aktivovat a deaktivovat (zrušit) kód 
Deaktivovat telefonu.

Změnit Umožňuje změnit kód telefonu (4 až 8 místné číslo).

Změnit SIM Tato funkce umožňuje změnit dočasnou SIM
kartu na hlavní (viz strana 32).

Délka Umožňuje kontrolovat délku hovorů.

Poslední hovor Umožňuje zjistit délku posledního hovoru.

Délka k Informuje o čase, který zbývá do vyčerpání 
dispozici paušální hodnoty nastavené pod položkou

”Délka hovoru” (hodnota je pouze orientační).

Účtování



(1) O dostupnosti této služby se informujte u operátora sítě.!
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Celková délka Umožňuje mít přehled o celkové délce všech
odchozích hovorů.

Délka hovoru Umožňuje nastavit časový limit hovorů (zadejte
délku - potvrďte stiskem tlačítka .

Vynulovat Slouží k vynulování (okamžitému nebo
pravidelnému) celkové délky odchozích hovorů.

Pípání-délka Umožňuje aktivovat nebo deaktivovat zvukový
signál (pípání), upozorňující na délku probíhajícího
hovoru v pravidelně se opakujících intervalech.
Intervaly mezi dvěma pípnutími je nutné
nastavit (zadejte interval pípání a potvrďte
stiskem tlačítka ).

Cena(1) Umožňuje mít přehled o ceně placených hovorů.

Poslední hovor Umožňuje zjistit cenu posledního placeného hovoru.

Kredit Umožňuje zjistit nevyčerpaný kredit, který můžete
provolat až do vyčerpání “Max. kreditu”.

Cena celkem Umožňuje zjistit celkovou cenu za
uskutečněné placené hovory.

Max. kredit Maximální výše povoleného kreditu, po jehož
vyčerpání již není možné uskutečnit žádný
placený hovor (vložte výši kreditu - potvrďte
stiskem tlačítka ).

Vynulovat Slouží k vynulování počítadla celkové ceny za
placené hovory.

Hov. jednotka Umožňuje zjistit hodnotu jedné hovorové
jednotky v měně dle vašeho výběru (pokud
chcete vložit zahraniční měnu, která není
uvedena na seznamu, vyberte položku ”Jiná”).
Desetinnou čárku vložíte stiskem tlačítka .

OK

OK

OK



(1) O dostupnosti této služby se informujte u operátora sítě.!
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Všechny Všechny příchozí hovory budou systematicky
přesměrovány. Pokud jste aktivovali přesměrování,
na displeji telefonu je zobrazena ikona .

Podmíněné Umožňuje přesměrovat příchozí hovory, pokud
je vaše linka obsazená, pokud na hovor
neodpovídáte nebo jste mimo dosah sítě.

Je-li obsazeno Umožňuje přesměrovat příchozí hovory, pokud
je vaše linka obsazená.

Bez odpovědi Umožňuje přesměrovat příchozí hovory v
případě, že na hovor neodpovídáte.

Mimo síť Umožňuje přesměrovat příchozí hovory, pokud
jste mimo dosah sítě.

Data Umožňuje přesměrovat všechna příchozí data
na jiné zvolené číslo.

Fax Umožňuje přesměrovat příchozí faxy na jiné
zvolené číslo.

Stav Umožňuje zjistit, které režimy přesměrování
byly aktivovány.

Zrušit vše Zrušení všech aktivních režimů přesměrování.

Čeká hovor(1) Touto funkcí můžete aktivovat nebo vypnout
zvukový signál, kterým budete upozorněni na
další příchozí hovor, pokud je vaše linka
obsazená.

Anonymita Touto funkcí můžete aktivovat nebo zrušit 
CLIR(1) anonymní odesílání všech vašich hovorů (t.j.

vaše telefonní číslo nebude přenášené sítí a
nebude se zobrazovat na displeji volaných.)

Přesměrování hovorů(1)

Hovory



(1) O dostupnosti této služby se informujte u
operátora sítě.

(2) Je-li tato funkce aktivní, čísla ve vašem telefonním
seznamu nelze měnit.

!
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Odchozí Umožňuje aktivovat nebo zrušit blokování 
hovory určitých typů odchozích hovorů. Lze nastavit

následující blokování:

Mimo Pokud je tato funkce aktivována, všechny 
seznam(2) odchozí hovory, které neodpovídají některému

z čísel v telefonním seznamu, budou blokovány.

Všechny(1) Pokud je tato funkce aktivována, veškeré
odchozí hovory budou blokovány.

ID volajícího Tato funkce umožňuje aktivovat nebo zrušit 
CLIP(1) zobrazení telefonního číslo volajícího na displeji

vašeho telefonu (případně ve spojení se
jménem, pokud je volající uveden ve vašem
telefonním seznamu).

Automatické opakování volby(1)

Aktivovat/ Možnost aktivovat nebo deaktivovat funkci 
Deaktivovat automatického opakovaného vytáčení čísla, pokud

byl první pokus neúspěšný (obsazeno apod.)

Zakáz. čísla Aktivací této funkce lze otevřít seznam čísel, u
kterých bylo opakované vytáčení neúspěšné -
zakázaná čísla (10 neúspěšných pokusů).

Vynulovat Vymazání blokovaných čísel (zakázaná čísla).

Auto. Služba sítě zabezpečující automatické 
vytáčení sítí opakované vytáčení obsazených čísel.

Blokované hovory



(1) O dostupnosti této služby se informujte u
operátora sítě.
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Mezinárodní(1) Pokud je tato funkce aktivována, všechny
odchozí mezinárodní hovory budou blokovány.

Kromě domů(1) Pokud je tato funkce aktivována, všechny
odchozí mezinárodní hovory budou blokovány,
kromě čísel domovské (předplatitelské) sítě.

Kromě FDN(1) Tato funkce umožňuje selektivní filtrování
odchozích hovorů. Je-li tato funkce aktivní, je
možné volat pouze na čísla obsažená v seznamu
FDN (tento seznam je uložen na SIM kartě).

Aktivovat/ Pokud je tato funkce aktivována, všechny 
Zrušit hovory, které nezačínají jedním z čísel uložených

na seznamu FDN, budou blokovány.
Změnit Pokud je volba ”Kromě FDN” aktivní, je

možné provádět změny v seznamu FDN.
Aktualizace tohoto seznamu je možná až po
vložení PIN2 kódu (aktualizace FDN seznamu
se provádí stiskem tlačítka .

Prohlédnout Použitím této funkce lze zobrazit seznam FDN čísel.

Kromě Pokud je tato funkce aktivní, všechny odchozí 

”Osob.” hovory, které neodpovídají některému z čísel v
”Osobním” telefonním seznamu, budou
blokovány.

Kromě Pokud je tato funkce aktivní, všechny odchozí 
”Prac.” hovory, které neodpovídají některému z čísel

v ”Pracovním” telefonním seznamu, budou
blokovány.

Kromě ”Jiný” Pokud je tato funkce aktivní, všechny odchozí
hovory, které neodpovídají některému z čísel v
telefonním seznamu ”Jiný”,  budou blokovány.

OK



(1) Je-li tato funkce aktivní, čísla ve vašem telefonním
seznamu nelze měnit.

(2) O dostupnosti této služby se informujte u
operátora sítě.

!

Příchozí Tato funkce umožňuje aktivovat nebo zrušit 
hovory blokování určitých typů příchozích hovorů. Lze

nastavit následující blokování:
Mimo Pokud je tato funkce aktivována, všechny 

seznam(1) příchozí hovory, které neodpovídají některému
z čísel v telefonním seznamu, budou blokovány.

Všechny(2) Pokud je tato funkce aktivována, veškeré
příchozí hovory budou blokovány.

Při Je-li tato funkce aktivována, veškeré příchozí 
roamingu(2) hovory budou blokovány, pokud jste v zahraničí

(máte aktivován roaming).
Kromě Pokud je tato funkce aktivní, všechny příchozí 

”Osob.” hovory, které neodpovídají některému z čísel v
”Osobním” telefonním seznamu, budou
blokovány.

Kromě Pokud je tato funkce aktivní, všechny příchozí 
”Prac.” hovory, které neodpovídají některému z čísel v

”Pracovním” telefonním seznamu, budou
blokovány.

Kromě Pokud je tato funkce aktivní, všechny příchozí 
”Jiný” hovory, které neodpovídají některému z čísel v

telefonním seznamu ”Jiný”,  budou blokovány.
Stav Tato funkce umožňuje zjistit, které typy blokování

jsou aktivní.

SMS-CB(2) Jde o zprávy vysílané sítí (předpověď počasí,
informace o situaci v dopravě atd.). Tyto zprávy
se automaticky zobrazují na úvodním displeji.

Sítě
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Seznam CB Máte možnost prohlédnout si seznam kódů
nezbytných pro příjem zpráv sítě.

Příjem V závislosti na nastaveném rozsahu zpráv,
které chcete přijímat, telefon přijímá a
zobrazuje zprávy sítě na displeji vašeho
telefonu.

Úplný Telefon nepřetržitě registruje všechny zprávy
sítě a zobrazuje je v souladu s vaším seznamem
CB (viz funkce ”Seznam kódů CB”).

Částečný Telefon sleduje zprávy sítě jen v určitých
časových intervalech a zobrazuje je v souladu
s vaším seznamem CB (viz funkce ”Seznam
kódů CB”).

Žádný Telefon nepřijímá žádné zprávy sítě.

Hledání Hledání vhodné sítě k připojení.

Dostupné Seznam dostupných sítí v dosahu rádiového
signálu.

Režim Je možné nastavit jeden z následujících způsobů
hledání sítě:

Automaticky Váš telefon bude vždy přednostně hledat síť, ke
které byl připojen naposledy.

Ručně Při ručním hledání sítě je možné použít
libovolnou síť ze seznamu dostupných sítí.



13.2

(1) V závislosti na modelu telefonu.!

13.3

13.4

Datum/hodina Pomocí této funkce lze na hodinách nastavit
správný čas.

Formát Tato funkce umožňuje zvolit formát zobrazení času.

Tato funkce umožňuje nastavit jazyk pro zobrazování položek
menu na displeji (nastavení jazyka se provádí pomocí tlačítka

). Pokud byla aktivována volba ”Automaticky”, bude
automaticky nastaven jazyk předplatitelské sítě (pokud je
samozřejmě tento jazyk v mobilním telefonu dostupný).

OK

Telefon je vybaven slovníkem, do kterého je možné přidávat
další slova, obohacovat tak slovní zásobu a rozšiřovat
využitelnost prediktivního způsobu psaní textových zpráv.

Při práci se slovníkem je možné nová slova přidávat, měnit je
nebo mazat pomocí navigačního tlačítka .OK

67

Hodiny

Slovník(1)

Jazyk(1)

Preferované Seznam sítí, ke kterým chcete být připojeni
přednostně (pokud chcete seznam aktualizovat,
stiskněte tlačítko ).

Zakázané Seznam sítí, ke kterým se nechcete připojovat
(pokud chcete seznam aktualizovat, stiskněte
tlačítko ).OK

OK



13.6

13.5
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Zvednutí Tato funkce umožňuje nastavit způsob přijetí 
hovoru hovoru.

Automaticky Příchozí hovory budou přijímány automaticky
(není nutné stisknout žádné tlačítko) po 2
zazvoněních (tuto volbu lze použít, pouze
pokud je váš telefon připojen k audio
příslušenství).

Tlačítkem= Příchozí hovory budou přijaty po stisknutí
tlačítka .

Libovol. tlač. Příchozí hovory mohou být přijaty stiskem
libovolného tlačítka (od 1 po #).

Podsvícení Nastavení intenzity osvětlení (podsvícení)
displeje (regulace intenzity se provádí tlačítkem

; Doporučujeme vám nastavit minimální
podsvícení displeje, šetříte tím baterii. Pokud
chcete intenzivnější podsvícení displeje, použijte
tlačítko (dlouhý stisk).

Kontrast Nastavení kontrastu displeje (pomocí tlačítka
).OK

OK

Displej

Zvednutí hovoru



13.7

13.8
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Auto. vypínání Pokud aktivujete tuto volbu, mobilní telefon se
automaticky vypne, pokud je delší dobu v
nečinnosti (žádné stisknutí tlačítka, žádný
odchozí hovor ani přijatá zpráva) po uplynutí
doby, kterou si sami určíte (vložte časovou
délku a potvrďte tlačítkem ).OK

Zablokování  Pokud aktivujete tuto volbu, klávesnice vašeho 
klávesnice telefonu se automaticky zablokuje (pokud je

telefon delší dobu v nečinnosti).

• Rychlé blokování klávesnice se provádí
stiskem tlačítka (dlouhý stisk).

• Chcete-li klávesnici odblokovat, stiskněte
tlačítko (dlouhý stisk) a potvrďte stiskem
tlačítka .OK

Automatické vypínání

Zablokování  klávesnice



14.1

(1) V závislosti na modelu telefonu a na aktivním jazyce.

(2) O dostupnosti této služby se informujte u svého
operátora.

!
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Na WAP se z vašeho mobilního telefonu dostanete z úvodního
displeje buď stiskem navigačního tlačítka a výběrem
položky ”Služby”, nebo dlouhým stiskem tlačítka (1).

OK

Vzápětí se objeví
následující displej:

Domovská str.
Prořly
Jdi na adr.

WAP

WAP(1)

(přes menu Služby)

Přístup k internetovým službám WAP(2)

Výběr volby ”Domovská stránka” umožňuje spustit wapový
prohlížeč, pokud byla provedena konřgurace wapového prořlu.

Výběr volby ”Prořly” umožňuje zobrazit vaše wapové prořly a
nastavit parametry používané vašim mobilním operátorem pro
přístup k wapovým službám (konřgurace wapového prořlu). Ve
většině případů váš mobilní operátor již konřguraci připojení na
WAP provedl.

Funkce ”Jdi na adresu” umožňuje přímo přejít na zadanou
wapovou stránku.

V průběhu prohlížení wapových stránek můžete režim WAP
kdykoliv ukončit dlouhým stiskem tlačítka .



14.2
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Při prohlížení wapových stránek je možné použít několik funkcí,
které lze zpřístupnit stiskem tlačítka .

OK

...

Domovská
str.

Jdi na adr.

Záložka

Funkce speciřcké pro danou stránku.

Umožňuje přidat internetovou adresu k
vašim oblíbeným položkám (vytvoření
záložky).

Umožňuje přejít přímo na uvedenou
internetovou adresu.

Výběrem této položky se vrátíte na
svou domovskou stránku (homepage).

Dostupné funkce

Stav spojení

Upozornění

Zoom Umožňuje změnit velikost znaků.

Umožňuje otevřít seznam upozornění(2).

Umožňuje zobrazit informace o stavu
vašeho připojení na internet.

Nápověda

Ukončit WAP

Zpět Výběrem této funkce se vrátíte k
předcházejícímu displeji.

Umožňuje ukončit prohlížení inter-
netových stránek a vrátit se na úvodní
displej.

Umožňuje zobrazit on-line nápovědu.

Zobrazit adr. Umožňuje zobrazit adresu, na které se
právě nacházíte(1).



(1) V závislosti na modelu telefonu.

(2) O dostupnosti této služby se informujte u
poskytovatele WAPových služeb.

!

14.3

OK

Potvrdit

Vytvořit

Změnit

Vymazat

Tato funkce umožňuje potvrdit prořl,
který budete používat pro připojení ke
službám WAP.

Umožňuje vymazat wapový prořl.

Umožňuje vrátit se k seznamu prořlů.

Umožňuje změnit nastavené parametry
wapového prořlu.

Umožňuje vytvořit nový prořl.

Zpět

Umožňuje vyzkoušet domovskou stránku
prořlu.Zkusit prořl
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Ze seznamu wapových prořlů vyberte některý z nabízených
prořlů a stiskněte tlačítko , kterým se zpřístupní další
možnosti konřguračního menu:

OK

Konřgurace připojení na WAP(1)



(1) Zadejte parametry připojení, které vám poskytl
operátor sítě.

!
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Pokud chcete vytvořit nový prořl, je nutné zadat následující
parametry(1):

• Název prořlu
• Domovská stránka (homepage)
• Adresa prořlu
• Port prořlu
• Parametry spojení 

• Typ přístupu (analogový nebo digitální)
• Jméno uživatele
• Heslo
• Přístupové číslo
• Rychlost (rychlost připojení)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

"

Při psaní slova v normálním režimu (nikoliv prediktivním)
stiskněte tlačítko odpovídající danému znaku tolikrát, dokud se
nezobrazí požadovaný znak.

: mezera.

TABULKA ZNAKŮ
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Dovolte, abychom vám poděkovali, že jste si vybrali tento mobilní
telefon, a věříme, že výrobek plně uspokojí vaše potřeby.

Bez ohledu na jakékoliv jiné zákonné záruky, výrobce poskytuje na tento
mobilní telefon záruku po dobu 1 (jednoho) roku od data prodeje
uvedeného na faktuře nebo pokladním bloku. Pokud zákonná záruka ve
vaší zemi překračuje dobu 1 (jednoho) roku, v tom případe se uplatní
tato delší záruční lhůta.

Záruční podmínky vymezené v tomto odstavci se plně vztahují i na
příslušenství, na které je poskytována záruka šesti měsíců ode dne
nákupu uvedeného na pokladním bloku.

V rámci záruky je uživatel povinen upozornit prodejce nebo servisní
středisko na zjištěné závady a předložit doklad o zaplacení, který mu byl
vystaven při koupi telefonu (seznam servisních středisek je uveden na
internetové adrese www.alcatel.com). Prodejce nebo servisní středisko
podle uvážení rozhodne o opravě telefonu, o výměně vadných částí,
případně o výměně celého terminálu nebo příslušenství, které bylo
uznáno jako vadné. Záruka se vztahuje pouze na materiál a práci a
nekryje případné další náklady. K opravě nebo výměně mohou být
použity repasované a řádně revidované díly a součástky se stejnou
funkčností.

Na opravy, úpravy nebo vyměněné díly provedené v rámci záruční lhůty
se vztahuje tříměsíční záruka, pokud zákon nestanoví jinak.

Tato záruka sa nevztahuje na vady a poškození telefonu a/nebo jeho
příslušenství, zapříčiněné:
• nedodržením pokynů k obsluze a instalaci telefonu,
• nedodržením technických a bezpečnostních norem platných v zemi,

ve které je telefon používán,
• výkyvy hodnot napájení, celkovým špatným stavem elektrické sítě, 
• dopravní nehodou, odcizením vozidla s připojeným telefonem,

ZÁRUKA
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vandalstvím, bleskem, požárem, nadměrnou vlhkostí, vniknutím
tekutiny do přístroje, nepříznivými povětrnostními podmínkami,

• připojením nebo zapojením telefonu k zařízení, které nebylo výslovně
schváleno řrmou Alcatel, kromě případů písemného souhlasu řrmy
Alcatel k použití jiného zařízení,

• zásahy, úpravami nebo opravami, které byly vykonány osobami, které
k těmto úkonům nemají oprávnění řrmy Alcatel, prodejce nebo
servisního střediska,

• použitím telefonu k jiným účelům než k těm, ke kterým je určený,
• běžným opotřebením telefonu,
• v případě funkčních poruch způsobených vnějšími příčinami (např.

elektromagnetické poruchy způsobené interferencemi s jiným
zařízením, kolísáním napětí v elektrické síti  a/ nebo telefonickými
linkami),

• úpravami nebo změnami na zařízení, byť by tyto změny či úpravy
plynuly ze zákona, a/nebo změnou parametrů sítě,

• častým nefungujícím spojením způsobeným špatným přenosem nebo
nedostatečným pokrytím území rádiovým signálem.

Záruka se nevztahuje na mobilní telefony a příslušenství,
z nichž byl odstraněn typový štítek, nebo na kterých byl
typový štítek změněn. Záruku nelze uplatnit ani v případě,
pokud na telefonu nebo na příslušenství chybí sériové
číslo nebo název výrobce.

S výjimkou zákonné záruky představují výše uvedená ustanovení jediný
možný opravný prostředek, který lze uplatnit vůči výrobci nebo prodejci
v případě závady na přístroji nebo příslušenství. Tato záruka vylučuje
jakoukoliv jinou výslovnou nebo implicitní záruku.



(1) Pokud je dané příslušenství k dispozici.!
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1717
Nová generace mobilních telefonů GSM firmy Alcatel je
vybavena integrovanou funkcí hlasitého hands-free, která
umožňuje používat telefon v určité vzdálenosti, např. položený
na stole. Ti, kteří  při vyřizování svých hovorů dávají přednost
uchování určité diskrétnosti, mají možnost použít sluchátko:
osobní hands-free sadu.

Modulární handsfree
MP 82

Výměnný přední kryt
FDx / FEx

Cigaretová nabíječka
C 56

PŘÍSLUŠENSTVÍ(1)

Osobní hands-free sada
M 13

Jednoduchá 
sada do auta

MP 79

Standardní nabíječka
C 55



Nákup on-line : www.alcatel.com
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!

Baterie
B 56

Funkční pouzdro
HC 27

Pouzdro
HC 26


